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HOTARAREA NR. 8
din 23 ianuarie 2020
privind aprobarea incheierii unui Acord de parteneriat intre Municipiul Zaliu si Asociatia
Prader Willi din Rominia pentru implementarea Proiectului , Integrare — Servicii
integrate pentru persoanele cu dizabilitati/dizabilitati produse de boli rare”

Consiliul local al municipiului Zalau;
Avand in vedere:

- Referatul de aprobare si Raportul de specialitate al Directiei Economice nr. 1042 din
15.01.2020;

- Solicitdrile nr. 9 din 09.01.2020 si nr. 13 din 13.01.2020 ale Asociatiei Prader Willi din

Romaénia;

-Avizele comisiilor de specialitate ale Consiliului local al Municipiului Zalau;

-In baza art. 129 alin. (2), lit. e, alin. (9), lit. a si alin. (10), art. 196 alin. (1), lit. a si art. 139
alin. 3, lit. f din OUG nr. 57/2019 privind Codul administrativ.

HOTARASTE

Art.1. Aprobarea incheierii Acordului de parteneriat intre Municipiul Zaldu si Asociatia
Prader Willi din Romania pentru implementarea Proiectului ,, Integrare — Servicii integrate pentru
persoanele cu dizabilitdti/dizabilitdti produse de boli rare”, cu scopul Imbunététirii accesului
persoanelor cu dizabilitati/dizabilitati produse de boli rare la servicii integrate de ingrijire, acord
care va intra in vigoare la data semnadrii acestuia de cétre pérti, panad la data la care Municipiul Zaliu
isi va indeplini in totalitate obligatiile asumate prin acord, ce constituie Anexa nr. I la prezenta
hotérare.

Art.2. Aprobarea intocmirii documentatiei de avizare a lucrdrilor de interventie (DALI) /
Studiu de fezabilitate (SF), Expertizei tehnice (pentru DALI) si obtinerea Certificatului de urbanism
de cidtre Municipiul Zaldu, suma necesard realizérii acestor documentatii fiind de aproximativ
40.000 lei si va fi cuprinsa in lista de investitii a Municipiului Zaldu pentru anul 2020.

Art.3. Asigurarea de catre Municipiul Zalau, pe durata proiectului sub forma de subventie, a
sumei prevazute in Acordul de parteneriat (Anexa nr. 2).

Art.4. Se imputerniceste Primarul Municipiului Zaldu sa semneze Acordul de parteneriat, ce
constituie Anexa I la prezenta hotéarare.

Art.5. Cu ducere la indeplinire se incredinteaza Directia Economicd si Directia de Asistentd
Sociald Zalau.

Art.6. Prezenta hotérare se comunica cu:

e Institutia Prefectului — judetul Sélaj;
e Primarul Municipiului Zaldu;

e Directia administratie publica;

e Directia Economici;

e Directia de Asistentd Sociald Zalau;
e Asociatia Prader Willi.

PRESEDINTE DE . CONTRASEMNEAZA,
Teodor Bilijel SECRETAR GENERAL:
3 Claudia Ardelean
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Anexa 1
Lista de activitati

Scopul proiectului: Imbunatitirea accesului persoanelor cu dizabilitdti si dizabilitati produse

de boli rare la servicii integrate de ingrijire.

Obiective si activitati:

0S.1. Cresterea accesului la servicii de calitate a persoanelor cu dizabilitdti / boli rare prin
dezvoltarea serviciilor oferite de Asociatia Prader Willi din Romania intr-o perioada de 36 de luni

Al. Diversificarea activititilor din Centrul NoRo prin:

k.
2.

9,

Imbunitatirea si diversificarea serviciilor din Centru de zi.

Angajarea unui nou specialist medical la cabinet (neurolog, reumatolog sau medic de
recuperare) si a unui nutritionist pentru a asigura abordarea multidisciplinard a
beneficiarilor centrului nostru. '

Organizarea de intilniri periodice cu cadrele didactice unde avem beneficiari aj
centrului NoRo integrati in scoala si manageri de caz.

Organizarea de seminarii periodice pe teme de interes pentru beneficiarii serviciilor
noastre, ex. Instruire in managementul greutétii si nutritie, intilniri pentru cresterea
rezilientei familiei, integrare in comunitate, etc.

Reorganizarea activititilor de instruire in abilititi de viatd independentd si
implementarea programului nou.

Comunicarea permanentd cu autoritdfile locale si judetene implicate in servicii de
ingrijire (ex. DAS, DGASPC, DSP) pentru cazurile din centrul NoRo.

Activititi de renovare in Centrul NoRo.

Organizarea de activititi de educatie terapeutici pentru pacientii cu boli rare si
insotitorii acestora din toati tara la centrul NoRo.

infiintarea unui program de management al greutatii si nutritie.

10. Organizarea a 2 tabere terapeutice pentru beneficiarii centrului NoRo.

0S.2. Cresterea utilizarii sewiciflor sociale ale APWR de cdtre grupurile defavorizate din judetul Silaj
prin utilizarea managementului de caz pentru persoanele cu dizabilitdti/ dizabilitati produse de boli

rare

A2. infiintarea de activitati noi - Centru de ma nagement de caz in BR

il ol

Lucrari de amenajare i dotare centru.

Desemnarea si formarea managerilor de caz in BR.

Dezvoltarea serviciului de Help Line si a registrului de BR.

Punerea in legiturd a expertilor si a centrelor de expertizi din Roméania cu Retelele
Europene de Referinti.

Relocarea si reorganizarea spatiului Radio NoRo, vocea pacientilor si dotare cu
echipamente.

fmbunatatirea serviciilor de management de caz pentru pacientii cu boli rare, persoane
cu dizabilitati sau boli incurabile din comunititi izolate prin instruirea si implicarea



asistentilor medicali comunitari si ai altor membrii din comunitate (cadre didactice,
asistenti si referenti sociali, medici, asistenti medicali din comunitate).

Asigurarea continuititii ingrijirii persoanelor cu boli rare din Centrul NoRo si
organizarea de retele de suport in comunitate pentru a asigura comunicarea dintre
servicii in beneficiul persoanelor cu dizabilitati si dizabilititi produse de boli rare.

Instrument de lucru — management de caz virtual — solutie IT pentru Management de
Caz.

10. Implicarea membrilor din Reteaua Europeani de Centre de Resursa: RareResourceNet

§i promovarea proiectului la intilnirile retelei.

0S.3. Cresterea capacititii de interventie a APWR prin transfer de bune practici din Norvegia in
lucrul cu beneficiarii nostri prin utilizare de metode participative de interventie si implicare a
beneficiarilor, intr-o perioads de 36 de luni.

A3. Colaborare cu partenerul din Norvegia

1.

2.
3

Transfer de bune practici de la centrul Frambu in legaturd cu managementul greutatii in
bolile rare (studii realizate de Centrul Frambu care demonstreazi cd managementul
greutétii si nutritia au un rol important in cazul persoanelor cu boli rare si CES); -
Consultanti privind cazurile mai dificile din partea Frambu.

Schimb de informatii si bune practici referitor la retelele de suport in comunitate.

0S.4. Cresterea nivelului de informare a specialistilor si a populatiei generale despre nevoile
pacientilor cu BR

A4. Promovare

1.

-

Implicarea NoRo si Frambu in Campania de Ziua Bolilor Rare prin organizarea de
activitdti de campanie similare, promovand activitaile proiectului in cele doui state in
primii 2 ani si promovarea lor la nivel international pe www.rarediseaseday.org cu
sprijinul EURORDIS (Boli Rare Europa: www.eurordis.org) si participarea cu
prezentarea comuna a rezultatelor proiectului in anul 3 la Conferinta Europeana de Boli
Rare.

Promovarea activititilor proiectului la Radio NoRo, vocea pacientilor si printr-un film
realizat cu subtitriri multiple.

Prezentarea proiectului la Scoala de Boli Rare pentru jurnalisti in fiecare an.

Editarea si publicarea online a unui Jurnal de proiect.

Elaborarea si tiparirea Ghidului de servicii al APWR, care contine date actualizate
privind activitatea.

Partenerul de proiect va fi implicat in urmétoarele activitati:

identificarea grupului tint, _

colaborare in ceea ce priveste coordonarea ingrijirii si orientarea beneficiarilor,
implicarea in activitétile de promovare a proiectului,

identificarea de solutii pentru asigurarea sustenabilitatii serviciilor dezvoltate prin

proiect.



Anexa 2

Alocari financiare

Bugetul total al proiectului “IntegRARE - Servigii integrate pentru persoanele cu dizabilitati/
dizabilitafi produse de boli rare” este de 2.200.000 euro, din care minim 10% reprezints
contributia proprie a aplicantului si partenerilor (din care 5% poate fi contributie in natura).

Bugetul alocat Partenerului de proiect (Municipiul Zalau) este de 103.500 euro, dupa cum
urmeaza:

Costuri directe — resurse umane: 3 persoane cu contract part-time.

-1 coordonator al partenerului, responsabil proiect cu coordonarea activitatilor din proiect ale
partenerului -~ 1000 euro / luna *36 luni = 36.000 euro

— 2 responsabili cu monitorizarea nevoilor beneficiarilor — 750 euro/luna * 36 luni = 27.000 eur
X 2 =54.000 eur

Costuri indirecte:

- rata forfetara de 15% din costurile directe resurse umane = 13.500 euro

Anexa _h_la HCL Nr:%_
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Acord de Parteneriat
incheiat intre

Asociatia Prader Willi din Romania
Str. Simion Béarnutiu, nr. 97, bl. SB88, ap. 14, Zalédu, jud. Séalaj, CIF 15425573
Reprezentaté prin Dan Dorica, presedinte
denumit in continuare “Promotor de Proiect”

Si

_Municipiul Zaldu
Piata luliu Maniu, nr. 3, Zal3u, Jjud. Sélaj, CIF 4291786
Reprezentata prin lonel Ciunt, primar
denumit in continuare “Partener de Proiect”

denumite in continuare, individual “Parte” si impreuna “Parti”

pentru implementarea Proiectului “/IntegRARE - Servicii integrate pentru persoanele cu
dizabilitati/ dizabilitéti produse de boli rare”
finantat prin Mecanismul Financiar Norvegian
Programul “Dezvoltare locali, reducerea siriciei Si cregterea incluziunii romilor”

Anexa_l laHCLNr.2 |
dind3.01. 0000
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PREAMBUL.:

Prezentul Acord de parteneriat se incheie avand in vedere:

- scopul si obiectivele Programului finantat prin Mecanismul Financiar SEE/Norvegian pentru
perioada 2014-2021, adica de a contribui la reducerea disparitatilor economice si sociale in Spatiul
Economic European si la consolidarea relatiilor bilaterale dintre statele donatoare si statele beneficiare,

avénd printre sectoarele prioritare finantate si incluziunea sociald, ocuparea fortei de munci in randul
tinerilor si reducerea sariciei.

- scopul Proiectului “IntegRARE - Servicii integrate pentru persoanele cu diza bilitidti/ dizabilititi
produse de boli rare”: Imbunititirea accesului persoanelor cu dizabilitati si dizabilitati produse de boli
rare la servicii integrate de ingrijire, precum si obiectivele acestuia:

- O8.1. Cresterea accesului la servicii de calitate a persoanelor cu dizabilitati / boli rare prin
dezvoltarea serviciilor oferite de Asociatia Prader Willi din Romania;
- 08.2. Cresterea utilizirii serviciilor sociale ale APWR de catre grupurile defavorizate din
Judetul Salaj prin utilizarea managementului de caz pentru persoanele cu dizabilitati/ dizabilitati
produse de boli rare; ,
- OS3. Cresterea capacitatii de interventie a APWR prin transfer de bune practici din Norvegia
in lucrul cu beneficiarii nostri prin utilizare de metode participative de interventie si implicare a
beneficiarilor;
- OS 4 — Cresterea nivelului de informare a specialitilor si a populatiei generale despre nevoile
pacientilor cu BR.

- colaborarea existenta intre parti si ceilalti parteneri din proiect.

S-A CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1 - Scop si obiective

1. Prezentul Acord de Parteneriat (denumit in continuare “Acordul’) defineste drepturile si

obligatiile Partilor si stabileste termenii si conditile colaborarii acestora in implementarea
Proiectului.

2. Partile vor actiona in conformitate cu cadrul legal al Mecanismului Financiar Norvegian
2014-2021, si anume cu Regulamentul privind implementarea Mecanismului Financiar
Norvegian 2014-2021 (denumit in continuare ~Regulamentul”). Partile admit in mod expres ca
au acces si sunt familiarizate cu continutul Regulamentului.

3. Orice anexe la prezentul Acord constituie parte integrantd a Acordului. In cazul unor
neconcordante intre Anexe si Acord, prevederile celui din urma vor prevala.

Articolul 2 - Intrarea in vigoare si durata

1. Prezentul Acord va intra in vigoare la data aplicarii ultimei semnéturi de catre Parti. Acesta
va raméne in vigoare pan3 cand Partenerul de Proiect isi va fi indeplinit in totalitate obligatiile
faté de Promotorul de Proiect, asa cum au fost definite in prezentul Acord.

Articolul 3 — Principalele roluri si responsabilitati ale Partilor

1. Pértile vor lua toate ma3surile adecvate $i necesare pentru a asigura indeplinirea obligatiilor
si obiectivelor care decurg din prezentul Acord.




2. Partile isi vor indeplini obligatiile care le revin cu eficientd, transparents si constiinciozitate.
Acestea se vor informa reciproc cu privire la toate aspectele importante pentru cooperarea
generala si pentru implementarea activitatilor care urmeazs a fi desfasurate. Acestea vor

actiona cu bung-credintd in toate chestiunile si vor actiona, in orice moment, in interesul
Programului si al Proiectului.

3. Partile vor pune la dispozitie personal suficient si calificat, care 1si va desfasura activitatea
la cel mai inalt standard profesional. in timpul executarii obligatiilor in temeiul prezentului

Acord, personalul si entitstile angajate de oricare dintre Parti vor respecta legislatia tarilor
respective.

4. Ori de cate ori, in indeplinirea obligatiilor sale in temeiul prezentului Acord, personalul uneia
din Parti se afl3 la sediul celeilalte Parti sau in orice alt4 locatie pe teritoriul tarii celeilalte Parti
la solicitarea acelei Parti, acea Parte se va asigura ca sediul si locatiile respects toats
legislatia si standardele nationale aplicabile privind sinitatea, securitatea si protectia
mediului. Partile vor lua toate masurile de precautie necesare pentru a preveni aparitia

oricérei vatdmari corporale sau daune asupra bunurilor celeilalte Parti in legatura cu
implementarea Proiectului.

5. Fiecare Parte va desemna un Responsabil de Proiect care va avea responsabilitatea
operationald pentru implementarea Proiectului $i va servi ca punct de contact pentru
comunicare si pentru toate schimburile de documentatie si materiale intre Parti.

Articolul 4 - Obligatiile Promotorului de Proiect

1. Promotorul de Proiect este responsabil pentru coordonarea generals, managementul si
implementarea Proiectului in conformitate cu cadrul de reglementare si contractual specificat
in prezentul Acord. Acesta Isi asuma in exclusivitate responsabilitatea fatd de Operatorul de
Program privind implementarea cu succes a Proiectului.

2. Promotorul de Proiect se angajeaza, printre altele;

(a) sa asigure implementarea corects si la timp a activitatilor Proiectului:

(b) sé& informeze cu promptitudine Partenerul de Proiect cu privire la toate circumstantele
care ar putea avea un impact negativ asupra implementarii corecte si la timp a oricareia
dintre activitatile Proiectului si cu privire la orice eveniment care ar putea conduce la
intreruperea temporara sau definitiva sau la orice deviere fata de Proiect;

(c) s& asigure Partenerului de Proiect acces la toate documentele, datele si informatiile
disponibile aflate in posesia sa, care pot fi necesare sau utile Partenerului de Proiect
pentru fndeplinirea obligatiilor sale; in cazul in care astfel de documente, date si
informatii nu sunt in limba Engleza, va furniza o traducere in limba Engleza a acestora,
la solicitarea Partenerului de Proiect;

(d) sa furnizeze Partenerului de Proiect o copie semnatd a Contractului de Proiect, inclusiv
orice modificari ulterioare ale acestuia, la data intrarii lor in vigoare;

(e) s& consulte Partenerul de Proiect inainte de a transmite Operatorului de Program orice
solicitare de modificare a Contractului de Proiect care ar putea afecta sau ar putea fi de
interes pentru rolul, drepturile si obligatile Partenerului de Proiect, ce decurg din
acestea; _

(f) sé& pregateascd si sa transmita in timp util Operatorului de Program toate documentele
necesare raportérii in legaturd cu cererile de platd, in conformitate cu Acordul de
Program si Contractul de Proiect astfel incat s3 se respecte termenele de plata catre
Partenerul de Proiect, asa cum se prevede in prezentul Acord: :

(9) sa transfere in contul bancar desemnat al Partenerului de P_roiect toate platile datorate,
pana la termenele stabilite; _

(h) s& se asigure ca Partenerul de Proiect primeste cu promptitudine toats asistenta de care
poate avea nevoie pentru indeplinirea sarcinilor sale;



() saaducila cunostinta tuturor partenerilor detaliile legate de implementarea proiectului Si

de ceilalti parteneri (ex. identitatea acestora, rolul, atributiile si bugetul alocat fiecaruia
etc).

3. Obligatii ale Promotorului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

PP isi asuma c3 va asigura sustenabilitatea activitatilor initiate in proiect cel putin 5 ani de Ia
data aprobarii de citre OP a raportului final al proiectului, perioads in care cladirea, terenul si
echipamentele vor fi folosite in scopul proiectului.

Articolul 5 — Obligatiile Partenerului de Proiect -

1. Partenerul de Proiect este responsabil pentru indeplinirea activitatilor si sarcinilor care i-au

fost atribuite in conformitate cu prezentul Acord $i in Lista de activitati (Anexa 1 la prezentul
contract) -

2. In plus fatd de obligatiile de mai sus, Partenerul de Proiect este obligat:

(a) s& se implice in redactarea si pregatirea cererii de finantare prin realizarea
documentatiei de avizare a lucririlor de interventie (DALI) / Studiul de fezabilitate
(SF), Expertiza tehnici (pentru DALI) si obtinerea certificatului de urbanism;

(b) sa informeze cu promptitudine Promotorul de Proiect asupra circumstantelor relevante
care pot avea impact asupra corectitudinii, oportunitéatii si integralitétii performantei sale;

(c) s& furnizeze Promotorului de Proiect toate informatiile necesare pentru pregatirea
rapoartelor pe care Promotorul de Proiect trebuie sé le transmitd Operatorului de
Program la termenele si in conformitate cu formularele de raportare stabilite de
Promotorul de Proiect:

(d) s informeze imediat Promotorul de Proiect cu privire la orice caz de frauda, coruptie sau
alta activitate ilegald, suspectats sau reald, care i-a atras atentia, la orice nivel sau in
orice etapa de implementare a Proiectului: - :

(e) sa pastreze toate documentele justificative aferente Proiectului, inclusiv cheltuielile
suportate, fie sub forma de originale, fie in versiuni certificate conforme cu originalul, pe
suporturi de date acceptate in mod obisnuit, pentru cel 5 ani de la aprobarea raportului
final al Programului:

(f) sa furnizeze oricarui organism care efectueazs evaluari intermediare sau ex-post ale
Programului, precum si orice monitorizari, audituri si verificari la fata locului, in numele
Mecanismului Financiar Norvegian, orice documente sau informatii necesare in sprijinul
evaluarii;

(g) sé& participe efectiv la promovarea obiectivelor, activitatilor si rezultatelor Mecanismului
Financiar precum si contributia Donatorului (Donatorilor) la reducerea decalajelor
economice $i sociale in Spatiul Economic European;

3. Obligatii ale Partenerului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

Partenerul de proiect isi asuma c3 va sprijini financiar serviciile create in proiect pentru a
asigura sustenabilitatea proiectului, adici va mentine subventionarea serviciilor din Centrul
NoRo la nivelul actual si incepand cu anul 2021 va creste subventia cu 21% (de_la 891.120 |a_
lei/an la 1.069.344 lei/ an), pentru acoperirea serviciilor nou introduse in activitatea

Promotoruiul de prorect.

Articolul 6 — Bugetul Proiectului si eligibilitatea cheltuielilor

1. Bugetul detaliat total al Proiectului, cota de buget al fiecarui partener precum si alocarea
bugetara intre activitatile care urmeazi a fi realizate de fiecare dintre acestia sunt stabilite in
Cererea de finantare.

2. Partenerul de proiect va avea un buget alocat in cadrul proiectului, conform Anexei 2,
Alocéri financiare.



3. Cheltuielile suportate de Partenerul de Proiect trebuie sa fie in conformitate cu regulile

generale privind eligibilitatea cheltuielilor cuprinse in Regulament, in special in Capitolul 8 al
acestuia.

4. Cheltuielile indirecte vor fi solicitate prin aplicarea calculului unei rate forfetare in
conformitate cu Articolul 8.5.1 (¢) (15% din costurile directe eligibile cu personalul) din
Regulamentul de implementare a Mecanismului Financiar Norvegian 2014-2021.

Articolul 7 — Gestiunea financiars si modalititile de plata

1. Plata cotei de finantare din grantul proiectului cétre Partenerul de Proiect se va face sub
forma pléatilor in avans, rambursarea cheltuielilor efectuate (plati intermediare) si piata soldului
final, in functie de conditiile impuse de OP.

2. Tn cazul platilor avansului citre Partenerul de Proiect, plata se va face nu mai tarziu de 30

de zile calendaristice de la creditarea platii avansului din Program in contul bancar al
Promotorului de Proiect. :

3. Platile intermediare se vor face pe baza solicitérilor de plats din partea Partenerului de
proiect trimise catre Promotorul de proiect, impreund cu o confirmare din partea
responsabilului de proiect, conform cireia cheltuielile solicitate sunt in conformitate cu
principiile si regulile stabilite in prezentul Acord.

S. Platile intermediare catre Partenerul de Proiect se vor face nu mai tarziu de 30 de zile
calendaristice de la primirea cererii de plata si a verificarii cheltuielilor Partenerului de catre
Promotorul de Proiect, dups primirea sumelor de catre Promotorul de proiect de la OP.

8. Plata soldului final se va face in aceleasi conditii ca si platile intermediare.

7. Toate sumele sunt exprimate in euro. Cursul de schimb pentru stabilirea cheltuielilor
efectuate Tn lei va fi stabilit de Operatorul de Program. Fiecare parte va suporta riscul cursului
de schimb pentru sumele care i sunt alocate conform bugetului.

8. Platile catre Partenerul de Proiect se vor efectua in contul bancar al Partenerului de Proiect,
exprimate in lei, identificat dupa cum urmeazs:

Titular Cont;

Numaér cont;

IBAN:

SWIFT;

Numele bancii:

Adresa complets a sucursalei:

9. Platile vor fi considerate a fi fost efectuate la data debitrii contului Promotorului de Proiect.
Articolul 8 — Dovada cheltuielilor

1. Costurile suportate de Partenerul de Proiect vor fi justificate prin facturi achitate sau,
alternativ, prin documente contabile cu valoare probatorie echivalenta.

2. Dovada cheltuielilor va fi furnizatd Promotorului de Proiect de catre Partenerul de Proiect in

| maésura necesara pentru ca Promotorul de Proiect sa-si respecte obligatiile fatd de Operatorul

' de Program.

3. Cheltuielile indirecte solicitate prin aplicarea unei rate forfetare nu trebuie sa fie justificate
prin documente contabile.



Articolul 9 - Rapoarte de progres si financiare

1. Partenerul de proiect va transmite catre Promotorul de proiect rapoarte de progres si
rapoarte financiare la solicitarea acestuia, ori de cate ori este necesar pentru buna
desfasurare a activititilor si a raportarilor catre OP.

Articolul 10 - Audituri

Costurile cu auditul proiectului sunt incluse in Bugetul proiectului. Rapoartele intermediare si
raportul final vor fi insotltg de; rapoarte de audit intocmite de catre un auditor independent

H

Articolul 11 - Achizitii

1. Pértile vor respecta legislatia nationala si Europeana privind achizitile publice, la orice
nivel, in implementarea Proiectului.

2. Legislatia aplicabil3 privind achizitiile este legislatia tarii in care se efectueazi achizitia.

Articolul 12 — Conflictul de interese
= 1o — Lonilictul de interese

1. Pértile vor lua toate masurile necesare pentru a preveni orice situatie care ar putea
compromite executarea impartiald si obiectivid a prezentului Acord. Astfel de conflicte de
interese pot apare in special ca urmare a intereselor economice, afinitatii politice sau
nationale, legaturilor familiale sau emotionale, sau oricirei alte legaturi relevante sau a

2. Fiecare dintre Parti isi rezerv dreptul de a verifica daci aceste masuri sunt adecvate si
poate solicita luarea unor masuri suplimentare, daca este cazul, intr-un interval de timp pe
care il va stabili. Partile se vor asigura ca personalul lor, consiliul de conducere si directorii nu
sunt pusi intr-o situatie care ar putea crea conflict de interese. Fiecare dintre Parti va inlocui
imediat orice membru al personalului s3u care este expus la o astfel de situatie.

Articolul 13 - Confidentialitate

Partile sunt obligate s& respecte confidentialitatea datelor si informatiilor personale de care iau
la cunostinta in temeiul prezentului acord de parteneriat si s& respecte Regulamentul General
de Protectia Datelor.

Articolul 14 — Raspundere "

1. Partile trebuie s3 isi execute obligatiile asumate prin prezentul contract. Atunci cand, fara

justificare, oricare din parti nu isi indeplineste aceast’ indatorire, aceasta este raspunzatoare
| de prejudiciul cauzat celeilalte parti si este obligata s3 repare acest prejudiciu in conditiile legii.

| 2. Forta majoré exonereaz3 partile de rdspundere in cazul executsrii necorespunzatoare sau
| cu intarziere a obligatiilor asumate prin prezentul contract.

3. Prin forta majors se intelege un eveniment extern, imprevizibil, absolut invin_cibil si irjeyitabif,
. independent de vointa partilor, aparut dupa incheierea contractului si care impiedica partile s3-
. si execute obligatiile asumate.



2. In cazul in care una dintre Parti ia la cunostintd despre o nereguls, acea Parte va informa

‘imediat cealalts Parte in scris.

3. In cazul in care masurile de remediere a unei astfel de nereguli sunt luate de organismele
competente mentionate la Capitolul 12 al Regulamentului, inclusiv masuri de recuperare a
fondurilor, Partea in cauz3 va fi singura raspunzatoare pentru respectarea acestor masuri si
pentru returnarea citre Program a acestor fonduri. In astfel de cazuri, Partenerul de Proiect va
returna fondurile recuperate prin intermediul Promotorului de Proiect.

Articolul 17 — Suspendarea platilor si rambursarea

1. In cazul in care Operatorul de Program, Punctul National de Contact sau Statul Donator ia
decizia de a suspenda platile si'sau de a solicita rambursarea de la Promotorul de Proiect,
Partenerul de Proiect va lua masurile necesare pentru a se confonna_ acestei decizii. '

2. In sensul paragrafului anteribr,' Promotorul de Proiect va trimite fara intarziere Partenerului
de Proiect o copie a deciziei mentionate in paragraful anterior.
Articolul 18 ~ Rezilierea

1. Oricare dintre Parti poate rezilia prezentul Acord in cazul incalcarii de citre cealalts Parte a
obligatiilor ce-i revin. - :

2. Tn plus, in cazul rezilierii Contractului de Proiect pentru orice motiv, Promotorul de Proiect
poate rezilia prezentul Acord, cu efect imediat. - -

Articolul 19 - C'esio'narea

1. Niciuna dintré Parti'nu va avea dreptul de a cesiona drepturile si obligatiile sale in temeiul
prezentului Acord fara acordul prealabil al celeilalte Parti. :

Articolul 20 — Amendamente

1. Orice modificare a prezentului Acord, inclusiv a Anexelor sale, se va face in scris, cu acordul

- ambelor parfi.

Articolul 21 - Nulitate partials

1. In cazul in care oricare dispozitie din prezentul Acord (sau o parté din oricare dispozitie) este
considerata de orice instant3, tribunal sau autoritate competenta ca fiind nevalida, ilegal sau
inaplicabild, acea dispozitie sau parte din dispozitie trebuie, in masura in_care este necesar,
s& fie consideratd ca neficand parte din Acord, fara a fi afectata validitatea si aplicabilitatea
celorlalte dispozitii. ' : : -

2. In cazul in care o dispozitie din prezentul Acord (sau parte a oricirei dispozitii) Eastve
considerata ca fiind nevalid, ilegald sau inaplicabila, Partile vor negocia, cu bu_nué—credu:n;a,_
modificarea acelei dispozitii astfel incat, asa cum a fost modificatd, sa fie valabila, legals si

. executorie $i, in cea mai mare masura posibila, s raspunda intentiei initiale a Partilor.

' Articolul 22 — Notificari si limba de comunicare
. Articolul 22 — Notificiiri si limba de comunicare

1. Toate notificarile si alte comunicari intre Parti se vor face in scris si vor fi trimise Ia

T

urmatoarele adrese:

Pentru Promotorul de Proiect:

Str. 22 Decembrie 1989, nr. 9, Zaldu, jud. Sélaj, sau adresa de mail: office@apwromania.ro

| Pentru Partenerul de Proiect:

£
%



Pia;a luliu Maniu, nr. 3, Za:‘é_u,.- jud. Sélaj sau adresa de mail:

2. Limba care guvernéazé executarea 'prezéntull.il "Acord esté' limba romana. Toate
documentele, notificarile si alte comunicari previzute in cadrul prezentului Acord vor fi in Eimba

romana

 Articolul 23 — Legislatia aplicabili si solutionarea liti iilor

1. Intocmirea, valabilitatea si executarea prezentulu: Acord vor fi reglementate de Iegrslatla
romana. .

2. Orice litigiu legat de incheierea, valabilitatea, interpretarea sau executarea prezentului Acord
se vor solutiona pe cale amiabila, prin‘consultare 'l‘ntre Péarti.

3. Prezentul Acord a fost intocmit in dous exemplare onglnale din care fiecare Parte a pr|m|t un
~exemplar.

Pentru Promotorul de Proiect Pentru Partenerul de Proiect
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